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ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA ESTE
PRODUCTO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD. NO INTRODUZCA OBJETOS METALICOS A TRAVES
DE LAS REJILLAS DE VENTILACION U OTRAS ABERTURAS DEL EQUIPO.

PRECAUCION

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LA
CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR) EN EL INTERIOR NO HAY PIEZAS REPARABLES POR
EL USUARIO. REFIERA LAS REPARACIONES A PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO.

EXPLICACION DE SIMBOLOS GRAFICOS

El simbolo de un rayo con punta de flecha, dentro de un tridngulo equilatero, tiene la
intencién de alertar al usuario de la presencia de "voltaje peligroso” no aislado
dentro del gabinete del producto que puede ser de magnitud suficiente para

constituir un riesgo de descarga eléctrica para las personas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo equilatero tiene la intencién de alertar

PRECAUCIONES (continua)

© No deje caer la camara ni le aplique fuerza.
Esto puede causar un mal funcionamiento.

e Nunca exponga la cdmara a una luz intensa durante
periodos prolongados.
Esto puede dafar el sensor CMOS.

Apriete los 6 tornillos cautivos en la cubierta superior.

3. DESEMBALAJE

Paso 1: Afloje los 6 tornillos cautivos de la burbuja del domo

con la herramienta Torx suministrada y 4brala.

A Precaucion: la fuente de alimentacion externa no se puede
usar con PoE simultaneamente o dafiara la camara.

Cuando esta cdmara se instala cerca de dispositivos de comunicacion
inaldmbrica que emiten un campo electromagnético intenso, pueden
aparecer irregularidades como ruido en la imagen.

1. INSPECCION DE CAJA ABIERTA

1.1 Comprobar

3A. INSTALACION EN PARED/COLGANTE

Paso 1: Afloje el tornillo cautivo en el lateral de la cubierta

inferior.

Cuando reciba la cdmara, verifique que el equipo no parezca tener
dafios obvios. El embalaje del producto utiliza material protector
para soportar la mayoria de los impactos accidentales en el proceso
de transporte. Abra el embalaje exterior del producto y compruebe
que los accesorios estén completos. Consulte la lista de accesorios a
continuacion para su inspeccion.

Paso 2: Gire la tapa para alinear s de BLOQUEO a ABRIR

al usuario de la presencia de instrucciones importantes de y
\

(servicio) en la literatura que acompaiia al aparato.

DECLARACION CUMPLIMIENTO DE LA FCC

El funcionamiento esta sujeto a las dos (1) este di no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado

INFORMACION FCC: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital
de Clase A, de acuerdo con las Reglas de la FCC. Con estas reglas y regulaciones siendo obedecidas
para mantener las buenas condiciones de trabajo, la operacién no debe verse afectada por
interrupciones externas bajo ciertas El es ético, por lo que toda
la i ony el i dela 6n a lo largo del di: deben seguir

el manual o puede obstaculizar las telecomunicaciones. Mientras tanto, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una determinada situacion de instalacion.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO CE

ADVERTENCIA
Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias

de radio, en cuyo caso es posible que el usuario deba tomar las medidas adecuadas.

Este producto esta disefiado para ser alimentado por un adaptador de corriente
homologado o una fuente de alimentacion de CC con clasificacion (1) 24 VCA,
50/60 Hz, min. 40W; (2) 24 VCC, min. 40W; (3) 48 VCC, min. 40W para PoE++. Tma
=50 grados C min. y la altitud de operacion = 2000m min. Si necesita mas ayuda
con la compra de la fuente de energia, comuniquese con Vicon Industries Inc. para
obtener mas informacion..

PRECAUCIONES

 No utilice la cdmara en condiciones de temperatura

extrema.
Utilice la cémara entre -40 0 Fy 1310 F (-40 0 Ca 550 ()

Se requiere ventilacion de aire a alta temperatura

* No utilice ni guarde la cdmara en un ambiente himedo.
Puede causar una mala calidad de imagen

* No utilice la cdmara en condiciones de iluminacion

inestable.
lluminacion inconsistente o parpadeo pueden causar una mala imagen.

® Nunca utilice la cdmara cerca de fugas de gas o aceite.
Es posible que no funcione correctamente.

* No desmonte la camara.
En el interior no hay ninguna pieza que el usuario pueda reparar.

Nombre Cantidad para quitar la tapa.
Camara IP 1
Guia de Instalacién Rapida 1 Paso 2: Retire y deseche el protector EPE de los modulos de
Accesorios (2 ojales; tapa RJ-45; desecante) 1 los lentes.

2. ESTRUCTURA DEL PRODUC

2.1 Funciones de cables
Se incluyen 3 tipos de conjuntos de cables, uno para alimentacion,
dos para a1udio y uno para alarmas.

2 . .
(EPE) Paso 4: Coloque el arnés de seguridad en la placa de
E E Paso 3: Agregue el desecante en la posicion recomendada, montaje de la cdmara al gancho en la parte inferior
3 COMO se muestra a continuacion. de la camara.
%.:’ DESICANTE
1 Voltaje 2 Audio (2) 3 Alarma

2.2 Dimensiones

la placa principal para la conexién del iluminador de abrala.

infrarrojos.
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Paso 6: Pase el cable CAT5 sin terminacion a través del
orificio del pasacables solido y termine el cable con
el conector apropiado. Si usa un cable CAT5 con
terminacion, use la tapa RJ-45 proporcionada para
ayudar a empujar el conector a través del ojal con

orificio.
Nota: Para mantener la integridad/garantia de 4~
impermeabilidad, asegrese de utilizar el ojal \

apropiado. Se deben utilizar cables encamisados con
un didmetro de 5mm a 8 mm (0,2 a 0,3125 pulg.
Nota: Si utiliza los cables de E/S, utilice el
conjunto de cables de E/S proporcionado

y enchufe los conectores en el conector
apropiado de la PCB. El cable pasara a

través del ojal de la cubierta y terminard en

los cables accesorios.

Paso 7: Apriete 3 tornillos cautivos en la cdmara para

asegurarla.

Paso 8: Ensamble primero la cdmara con la tapa. Debe

estar alineado con OPEN ([ ] ).

Paso 9: Gire la cdmara de ABIERTA a BLOQUEADA para

asegurarla. La s debe estar alineada con LOCK (| 7).

Paso 10:Apriete los tornillos cautivos en el sitio lateral de

la cubierta inferior para asegurar la cdmara.
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3B. INSTALACION DE TECHO

Paso 1: Fije la etiqueta de ubicacién (plantilla de montaje)
al techo. Haga un agujero en la marca para permitir

que pase el tornillo de la cdmara.
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Paso 2: Retire los 4 tornillos de la placa para quitar la placa
de la tapa de montaje.
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Paso 3: Utilice los pernos de expansién (anclajes) y tornillos

suministrados para fijar la placa al techo.

Paso 4: Coloque el arnés de seguridad en la placa de
montaje de la cdmara al gancho en la parte inferior

de la camara.

Paso 5: Fije la cdmara a la placa, alineando la
tornillos de la cdmara con las ranuras de la placa.
Tenga en cuenta que OPEN || debe estar alineado
con el orificio del tornillo en la placa (solo hay 1

tornillo agujero en el plato).

Consulte el Paso 6 en Instalacion en pared/colgante para
obtener detalles sobre como preparar el cables.

Paso 6: Gire la cdmara en el sentido contrario a las
agujas del reloj hasta que esté segura y no pueda
moverse.

O

Paso 7: Apriete el tornillo para asegurar la cdmara al techo.

4. OPERACION DE LA RED

4.1 Utilice IP Finder para acceder a su cdmara.
La herramienta IP Finder (herramienta de deteccion) se
puede encontrar en la pagina de descarga de software

del sitio web de Vicon.

4.2 Ejecute IP Finder y haga clic en "Buscar" para
encontrar la IP del dispositivo;

4.3 Abra el navegador IE, escriba la direccion IP en la barra

de direcciones y luego presione el boton Enter.

4.4 Aparecera una ventana emergente que le pedira
informacion de inicio de sesion, escriba "ADMIN"
(distingue entre mayusculas y mindsculas) y "1234"
(contrasefia predeterminada). Consulte la imagen a
continuacion. e -‘

iexplore

Thee server 69.74.63.108 is avking for your user name and
password, The server neports that it 5 from Authentication
Login.

|
[[] Remember my credentias

=3 Cancel

4.5 La GUI de la cdmara se abrird en “Live View"; haga clic

en " Configuracion”. para modificar la configuracion.
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4.6 Configuracion bésica de red:
Muestra la direccion IP actual, mascara de subred, puerta de enlace
predeterminada, DNS, puerto HTTP y MAC de la cdmara; consulte
la imagen a continuacién:

4.7 Configuracién de mantenimiento del sistema:
Para actualizar los valores predeterminados de su camara, elija
Reiniciar cdmara o Valores predeterminados de fabrica o Valores
predeterminados de fabrica del hardware, vea la imagen a
continuacion:




